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جوجه خان عاشق سفرکردن بود. دوست فرانسوی اش، ایوِت، دعوتش کرده بود فرانسه. 
برای همین، نقشه  هایش را با دقت نگاه کرد، دوربینش را برداشت و یک تاکسی به 

مقصد فرودگاه گرفت. 
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جوجه خان پرواز کرد به فرانسه. 
به شهر پاریس... 

صندلی جوجه خان یک جایی وسط هواپیما بود.
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ابرها که رفتند کنار، جوجه خان آن پایین پایین ها پاریس را دید و هیجان زده شد. 
مهماندار هواپیما گفت: »لطفاً کمربندتان را ببندید آقا! 

هواپیما دارد فرود می آید.« 

جوجه خان بعد از آن پرواز طولانی، حسابی خسته بود. اما از استراحت خبری نبود. 
 خیلی دلش می خواست جاهای دیدنی را ببیند. برای همین، ایوِت دو تا بلیت موزه و 

دو تا بلیت اتوبوس گرفت. 

وقتی رسید، دوستش، ایوت، به استقبالش آمد. 
»بون ژوق موسیو پوله.1 به پاریس خوش آمدی!«

»بون ژوق ایوت! چه عالی که می بینمت!«
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بعد از آن همه سالی که جوجه خان عکس های پاریس را دیده بود، 
اصلاً  باورش نمی شد راستی راستی آمده باشد پاریس. 

در راهِ دیدن طاقِ پیروزی2، جوجه خان مؤدبانه از یک نفر خواهش کرد از او عکس بگیرد. 
او هم گفت: »با کمال میل، موسیو!«

جوجه خان گفت: »مِقسی مادام!«3
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